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Introduction générale

Introduction

Actuellement en didactique générale, la notion d’apprenant tend a remplacer celle
d’éleve. Ce changement est un premier pas pour avancer dans le processus
Enseignement /Apprentissage du FLE, car ce terme ‘apprenant’ désigne une personne
active qui tient la responsabilité de ses savoirs et de ses apprentissages. Dans
I’enseignement /apprentissage d’une langue, la centration sur I’apprenant est I’un des
procédés les plus recommandés aujourd’hui. Se centrer sur I’apprenant, c’est chercher a

connaitre ses besoins et ses centres d’intéréts.

La motivation serait I’un des facteurs déterminants de I'apprentissage, car
I'apprentissage n'est possible que si I'on est motivé. Les enseignants savent que l'acte
pédagogique est difficile devant un groupe d'apprenants sans aucun intérét.
L'apprentissage est agréable quand un enseignant est devant un groupe d'apprenants

motivés ayant plaisir et des buts bien preécis.

Dans le cycle primaire, I’apprenant a besoin d’étre motivé, il doit avoir le gout
d’apprendre et le plaisir de chercher, il a besoin aussi de son enseignant mais aussi de ses
parents qui vont I’aider & acquérir des pré-requis, qui vont implanter chez lui la confiance
en soi et le plaisir d’apprendre. lls peuvent I’orienter et I’aider a tracer ses buts et ses

objectifs et réussir dans son milieu scolaire.

Le sujet de la motivation a fait I'objet de multiples recherches en psychologie et en
science de I'éducation. Apprendre le francais langue étrangére implique une mobilisation
de connaissances, de compétences et constitue au méme temps un acte d'engagement
personnel. Elle correspond aux forces internes et/ou externes qui incitent une personne a

agir, a faire des choix, a se concentrer et a réaliser une tache précise.

Si les forces sont "internes”, on dit que l'individu trouve lui-méme une motivation,
on parle alors de motivation intrinseque. A l'inverse, si les forces sont externes, comme
des récompenses, on dit que la motivation est extrinseque. Quoi qu'il en soit, la
motivation permet de déclencher une action mais également de la maintenir. Elle est donc

un facteur important pour garantir la réussite d'un apprentissage.
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Ce mémoire s'inscrit dans le cadre des recherches menées en didactique des
langues étrangeéres ayant comme objectif d’éclaircir I'impact de la motivation sur
I'apprentissage du FLE chez les apprenants de la 5°™ année primaire. L’importance du
sujet a motivé notre choix de travailler sur ce sujet d’actualité en nous interrogeant et en
posant la problématique suivante : Quel est I’impact que peut avoir la motivation sur

I’apprentissage du FLE chez es apprenants de la 5°™ année primaire ?

Pour atteindre I'objectif de la recherche et répondre a notre problématique, nous
avons émis les hypotheses suivantes qui restent a confirmer ou a infirmer au cours de

notre travail :

- La motivation serait un facteur incontournable dans I’enseignement/ apprentissage
du FLE.

- Le style de I’enseignant et I’engagement des parents pourraient avoir une influence

positive ou négative sur la motivation des apprenants.

- Les mauvais résultats obtenus seraient probablement liés au manque de la motivation

chez ces apprenants a apprendre le francais.

L'objectif qui nous pousse a mettre I’accent sur ce sujet c’est d’essayer de montrer
I'impact de la motivation sur le processus des apprentissages scolaires. Pour étre plus
précises dans cette étude, nous avons visés des objectifs spécifiques qui découlent de
I'objectif général tels que:

a -Identifier les principaux éléments qui engendrent la motivation des apprenants.
b-Identifier le type de motivation le plus efficace.

c -Contribuer a I'amélioration des apprentissages motives.

Nous avons divisé ce travail de recherche en deux parties. La premiere
comprend un chapitre sous le titre « Le réle de la motivation dans I’apprentissage du
FLE ». Il comporte la définition de la motivation et les théories de la motivation. Pendant
des années plusieurs théories de la motivation ont été développées mais pour les besoins
de ce travail, on a choisi de présenter seulement les théories les plus influentes. On va
également présenter la dichotomie bien connue entre la motivation intrinseque et
extrinseque. Puis on évoquera la motivation a réussir.
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Le deuxiéme chapitre c’est « la réalité du francais en classe de la 5°™ année
primaire ». On va présenter dans ce chapitre le programme de la 5°™ année primaire,
puis on parlera a la motivation en classe et le triangle didactique. Ensuite, on décrira les

facteurs liés a la motivation pour I’apprentissage des langues étrangeres.

La deuxieme partie représente la partie pratique ou nous allons parler de I’outil
d’investigation employé, décrire le public vise et le lieu de I’enquéte. Par la suite, nous
allons consacrer un chapitre sous I’appellation « Analyse et interprétation des résultats »
pour presenter les résultats de notre enquéte. Une conclusion ouvrant la perspective pour

de nouvelles recherches.




Premiere partie :
e cadre theorigue

« Donner a I’enfant le désir d’apprendre et toute

méthode lui sera bonne ». Jean Jacques Rousseau



Chapitre I:

Le role de la motivation dans
I’apprentissage du FLE.



1-Approche definitionnelle
1-1-Notions générales sur la motivation

La motivation représente I’ensemble des facteurs qui déterminent I’action et le
comportement de I’individu afin de réaliser une activité ou atteindre un objectif. Elle
consiste a susciter chez I’apprenant I’envie, le desir d’apprendre, a I’intéresser et a
capter son attention. La motivation a été percue longtemps comme I’ensemble de
forces qui impulsent notre activité : besoins, instinct, envie, passion, désire, curiosité,

volonté, projet, but...etc.

Pour C. Prévost « la motivation s’inscrit dans la fonction de relation du
comportement : grace & elle, les besoins se transforment en but, plans et projets »®.
Il continue en disant qu’il faut impliquer les quatre éléments suivants du

processus pour que la motivation se développe,

1- la canalisation des besoins (apprentissages).

2- I’élaboration cognitive (buts et projets).

3- la motivation instrumentale (moyenne et fins).
4- la personnalisation (autonomie fonctionnelle).

Nobert Sillamy considére la motivation comme « I’ensemble des facteurs
dynamiques qui déterminent la conduite d’un individu»> En d’autre termes,
il affirme que « la motivation est le premier élément chronologique de la conduite;
c’est celle qui met en mouvement I’organisme, mais elle persiste jusqu'a la

réduction de la tension »°.

Quant a Joseph Nuttin (1996), spécialiste de la motivation, « elle est
I’aspect dynamique et directionnel du comportement»*, elle désigne « I’ensemble
des mécanismes biologiques et psychologiques qui permettent le déclenchement
de I’action, I’orientation, I’intensité et la persistance »°. Sa définition est semblable

a celle du courant behavioriste. Joseph Nuttin affirme aussi que «la motivation

'PREVOST ,C., Dictionnaire de psychologie ,1991,p.467.

2SILLAMY,N., Dictionnaire de psychologie, Paris,1999,p.173.

*|bidem ,p.173.

* NUTTIN,J. « Théorie de la motivation humaine :de besoin au projet d’action » , Paris :PUF,1996.
P.238.

® Idem. Théorie de la motivation humaine : de besoin au projet d’action, Paris : PUF, 1996.
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prend naissance lorsque I’individu est en situation de tension. Il percoit la situation
actuelle comme non satisfaisante et peut imaginer une situation future dans

laquelle serait devenue satisfaisante »° .
1-2 Importance de la motivation

La motivation est une condition nécessaire et importante présentée comme une
notion fondamentale et indispensable a I’acte d’apprendre. Elle éveille le coté affectif
et cognitif de I’apprenant et le pousse a aller vers I’avant pour atteindre son objectif.
La motivation en classe permet a I’apprenant d’étre actif et responsable. Un apprenant

motivé est un apprenant actif qui assume la responsabilité de son apprentissage.

Mesurer I’importance de motivation en classe ne suffit pas pour I’apprenant
seulement, I’enseignant doit avoir un r6le tres important dans le  processus
d’enseignement/ apprentissage. Il doit choisir un modele de motivation dans le but de
perfectionner chez les apprenants le désir d’apprendre en situation d’apprentissage.
D’ailleurs, I’implication de I’apprenant avec son enseignant mene souvent a la
réussite scolaire. C’est dans ce sens que le réle de I’enseignant marque son

importance.
2- Types de motivation

La motivation est un concept intégré au cadre de référence de I’apprentissage,
elle peut étre définie aussi comme : « un construit hypothétiques utilisé pour décrire
les forces intérieurs ou extérieurs qui génerent la stabilité et la persistance du
comportement »’. En effet, dans cette théorie motivationnelle les auteurs ont introduit
la dichotomie extrinséque/ intrinséque ce qui a vu une grande propagation dans le
monde de I’éducation.

La motivation extrinséque est provoquée par une force extérieure de I’apprenant
et la motivation intrinseque dépend de P’individu lui-méme. Les deux sont
nécessaires pour s’engager dans un processus d’apprentissage comme dans toute autre

activité d’ailleurs.

Cette théorie, initialement présentée par Richard Deci et enrichie par Deci et
Ryan. Elle propose que les comportements humains soient régis par trois types de

® |d. Pédagogie : dictionnaire des concepts clés, Paris : ESF, 1997, p.238.
" Roussel, P., La motivation au travail-concept et théories, LIRHE université Toulouse, 2000.
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motivations : la motivation intrinseque, la motivation extrinseque et I’amotivation.
Ces différents types de motivation peuvent étre disposés sur un continuum en fonction

de leur degré d’autodétermination.
2-1 Motivation extrinseque

La source de cette motivation est extérieure a I’apprenant. Elle prend différentes
formes selon le degré d’autonomie de la personne qui réalise I’action. Ses activités ne
sont pas développées par elles-mémes, mais par pression sociale. Un individu est
motivé extrinsequement pour une activité, il fera cette activité parce qu’il y est poussé
par des éléments extérieurs ou pour une récompense qui procurerait la réalisation de
cette activité. Dans ce cas la, ce type de motivation devient une obligation et non pas
un désir d’apprendre et de réussir. Elle joue un r6le important dans le processus

d’apprentissage, mais ses efforts sont immédiats et ne sont pas trés durables.
2-2 Motivation intrinseque

La source de cette motivation est interne. Elle est considérée comme un acte
volontaire et la marque de la motivation autonome. Ses activités sont accompagneées
d’un sentiment de compétences et d’autodétermination, elle favorise la curiosité et
peut démontrer une certaine confiance et I’estime de soi. Un individu est motivé
intrinséquement pour une activité, c'est-a-dire il voudra faire cette activité pour
le plaisir que lui procure son execution. Bien que fortement souhaitable, ce
type de motivation n’est pas présent au méme degré chez tous les apprenants. Ses

effets sont profonds et durables.
2-3 A motivation

L’amotivation se définit comme une absence compléte de motivation. C’est une
conséquence de I’incapacité de I’individu lorsqu’il ne parvient pas a trouver une
relation entre ses actions et le résultat obtenu. Elle est directement liée au sentiment

de mangue de compétence, et constitue le niveau le plus bas d’autodétermination.

Dans cette situation, I’individu a perdu le charme et le gout d’agir, il a un
sentiment d’étre soumis a des facteurs hors de tout contréle. Les apprenants qui font
preuve d’amotivation s’engagent dans les activités sans trop connaitre la raison de
leur implication et sans trop savoir ce que celle-ci leur apportent en retour. On

associe souvent les problémes de démotivation a des difficultés d’apprentissage et a




I’échec scolaire. L’amotivation caractérise donc I’état de manque d’intention dans
I’action, elle est liée au sentiment de ne plus étre capable de prévoir les conséquences
de ses actions.

3- Principales théories sur la motivation

Le comportement ne se laisse jamais totalement expliquer par la motivation,
Toutefois un comportement est motivé quand il est sciemment voulu, et quand il a un
but a atteindre. La motivation est donc assortie a cette notion de forces qui favorisent
I’émergence d’un comportement. En effet, Beaucoup de théories ont été élaborées sur
la motivation et sur la motivation en contexte scolaire. Ces différentes théories

permettent de mieux appréhender la complexité du phénoméne de la motivation.
Les cing théories résumées par C- Lévy et Le Boyer® peuvent attirer notre attention :

3- 1 Théories des besoins: Elles expliquent que la source de motivation se

renouvelle dés que les besoins que I’individu cherche ont été satisfaits.

3-2 Théories cognitives : Elles montrent que le comportement d’un individu est
déterminé par la valeur qu’il attribue a ses buts et par la probabilité d’obtenir des

résultats a la mesure de I’effort consenti.

3-3 Theories des buts: Elles soulignent le réle motivationnel des objectifs, que
I’individu doit d’abord avoir et poursuivre un but afin que I’action soit méme réalisée.
3-4 Théories de I’équité : L’individu s’estimera traiter de maniére équitable s’il
percoit que ses avantages sont justes par rapport au travail fourni et la récompense

recue. On se refaire alors au principe d’équité interne.

3-5 Théories du renforcement: Elles se basent sur I’idée que les organismes
apprennent des comportements ou d’autres basés sur la contingence récompense-

réponse (appelées renforts).
4-La théorie de I’autodétermination

Selon Deci et Ryan la théorie de I’auto-détermination "est parmi les

principales théories qui permettent de mieux comprendre et de mieux expliquer la

8 C-Levy et Le Boyer, Dictionnaire de psychologie. Paris, Larousse, 1991, p.467.
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motivation, c’est une théorie qui facilite I’identification des différents facteurs du

contexte social qui viennent affecter la motivation »°.

Selon cette théorie trois besoins psychologiques sont a la base de la
motivation humaine, soit le besoin d’autonomie, le besoin de compétence, et le besoin
d’appartenance sociale. Lorsque la satisfaction de ces trois besoins est présente,
elle devrait créer un sentiment d’étre a I’origine de nos propres comportements, une

sensation de bien étre chez I’individu.
5- Rapport entre motivation et réussite scolaire :

Selon Viau, la motivation scolaire peut étre définie comme « I’ensemble
des déterminants qui poussent I’éleve a s’engager activement dans le processus
d’apprentissage, a adopter les comportements qui le conduiront vers la réalisation
de ses objectifs d’apprentissage; a persévérer devant les difficultés»™. Cette
définition de Rolland Viau a été reprise par de nombreux chercheurs travaillant sur
la motivation scolaire. Dans son ouvrage, « Motiver pour enseigner », Bernard
André reprend cette méme définition en précisant qu’ ‘elle comporte trois

dimensions fondamentales :

1- C’est un état dynamique parce que susceptible de varier dans le temps et

au gré des matiéres étudiées.

2- Elle se mesure au choix a I’engagement et a la persistance de I’éleve dans

les activites qui lui sont proposées.

3- Elle dépend de la perception de I’éléve, plus précisement de la maniere dont
il se percoit et la maniere dont il pergoit son environnement plus directement

I’école et ses buts.

Dans le méme ouvrage Bernard André donne sa définition en disant que
motiver c’est «créer des conditions de travail permettant a I’éléve de passer
son impuissance apprise a un engagement de qualité dans les activités qui lui sont

proposées. L’éléve n’arrive pas «neutre» devant I’apprentissage »."*

° DECI, E.L., et RYAN,R. M., Motivation intrinséque et autodétermination humaine, science et
business media,1985,p.11-40.

9V1AU,R.,La motivation en contexte scolaire. Québec : ERPI, 1994,p.7.
1 ANDRE,B.,Motiver pour enseigner :analyse fractionnelle et pédagogie, Paris :Hachette
Education,1998,p.41.
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Dans le processus d’enseignement / apprentissage, I’enseignant doit
intervenir afin de motiver ses apprenants. Il peut se donner des priorités différentes
liées a I’apprentissage et a la réussite scolaire. La motivation est un état d’activation
qui a des facteurs déterminants I’action et le comportement d’un individu afin
d’atteindre un but ou réaliser une activité. La motivation d’un apprenant peut relever
exclusivement de facteurs internes comme elle peut relever uniqguement de facteurs
externes a I’apprenant. Généralement, les apprenants ayant une motivation interne et

externe sont ceux qui réussissent mieux dans leurs apprentissages

La réussite scolaire ne dépend pas seulement des capacités cognitives de
I’apprenant, mais aussi de motivation. Elle fait partie des facteurs qui peuvent
déterminer la réussite des apprentissages. Pour réussir en milieu scolaire, les capacités
et les compétences ne sont pas suffisantes. Un apprenant qui n’aime pas telle ou telle

matiere, peut I’ignorer en n’accordant aucun intérét a son apprentissage.

Par contre, un apprenant qui a le désir d’apprendre, cela peut augmenter le
taux de réussite et la possibilité de progresser dans le processus d’apprentissage. La
motivation serait alors I’élément déclenchant le désir d’apprendre, et sans lequel
I’apprentissage ne peut démarrer.

6- La motivation a apprendre une langue étrangeére

Aujourd’hui, on souligne de plus en plus I’importance de I’apprentissage et
la connaissance des langues étrangeres, ce qui pourrait étre la raison pour laquelle
la motivation est considérée comme un élément primordial d’un bon apprentissage.
La motivation est un facteur clé pour apprendre une langue étrangére, elle a un réle
efficace et important permettant le développement de competences réelles dans

une langue.

Les études qui s’intéressent au développement de I’apprenant montrent I’ importance
de I’état émotionnel dans les situations d’apprentissage et de réussite. Les émotions
« positives » facilitent les apprentissages contrairement aux émotions « négatives »
qui rendraient I’apprentissage difficile. « Des études expérimentales en laboratoire
ont révélé que I’humeur affecte les performances dans des situations de résolutions
de problémes. Ces effets sont complexes et asymétriques. Ils dépendent notamment de
la tAche. Ainsi, I’humeur agréable (« bonne humeur ») favorise la résolution de

probléeme nécessitant de trouver volontairement des solutions nouvelles, originales. A
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contrario, I’lhumeur désagréable (« mauvaise humeur »), serait plutét défavorable

pour la résolution de ce type de problémes »*?

Différentes raisons peuvent motiver I’apprentissage d’une langue étrangére. Parmi ces

raisons nous pouvons distinguer ce qui est :

- Personnelles : pour réussir dans les études et dans leur vie, voyager et plaisir
personnel.

- Professionnelles : opportunité de nouvelles carriéres et réussite dans la vie
sociale et professionnelle.

- Culturelles : s’ouvrir au monde et connaitre d’autres gens, d’autres cultures et

d’autres modes de vie.
7- Facteurs facilitant I’apprentissage des langues étrangeres

Apprendre une langue étrangére permet la découverte de nouvelles expériences et
I’acces a

de nouvelles cultures. Réussir dans le processus enseignement /apprentissage des
langues étrangéres nécessite I’existence d’une atmosphere favorable ou des

conditions naturelles et culturelles sont présentes.

Par conditions favorables nous entendons la complémentarité entre I’apprenant,
les parents et I’enseignant. En situation d’enseignement- apprentissage des langues
étrangeres, il est essentiel de faire référence a la nature des liens qui lient les
personnes engagées dans cet acte d’enseignement- apprentissage: apprenants, parents

(milieu familial) et enseignants.
7-1 Motivation et I’age de I’apprenant

Plus I’apprenant  est motive, plus il est actif et attentif en classe.
L’apprentissage des langues, comme toute activité d’enseignement , d’ailleurs, est un
processus complexe qui a des lois et des regles a suivre, des fonctionnements et des

méthodes capables de garantir le succes de I’activité.

La question de I’effet de I’age sur I’apprentissage des langues intéresse les
responsables de I’éducation (les parents, les enseignants, les chercheurs et méme les

12 Frédérique, C.et Francisco, P., Emotions et cognition en classe, Université d’Oslo (France), 2011.
P.13.




responsables politiques). Des études dans ce domaine affirment que I'age joue un role

prépondérant dans l'apprentissage précoce d'une langue étrangere.

La facilité relative avec laquelle un enfant parvient a maitriser une seconde
langue, comparée aux efforts que doivent produire les adultes pour atteindre le méme
objectif, est attribuée a la plasticité du cerveau de I’enfant. Durant cette période, le

systéeme nerveux serait plus souple ce qui favoriserait un apprentissage rapide.

Lenneberg soutenait I’hypothése selon laquelle il existe une période critique®
pour I’acquisition du langage. Cette hypothese implique que «toute acquisition
d’une langue qu’elle soit maternelle ou seconde, au-dela de la période critique, sera
qualitativement différente et moins compléte que celle de la petite enfance »™.
Plus I’apprentissage est précoce, meilleures sont les performances. Par contre,
I’apprentissage tardif d’une LE devrait empécher toute maitrise compléte de

la langue cible.
7-2 Milieu familial

De nos jours, et vu les grands changements que connaissent toutes les
societes, les parents ont, de plus en plus, conscience de I’importance des langues
étrangeres en général, et de la langue francaise en particulier. Le milieu familial peut
avoir une influence positive ou négative sur la dynamique motivationnelle de

I’enfant.

Les recherches dans ce domaine témoignent de [I’effet positif de
I’engagement des parents dans les apprentissages de leurs enfants. Une étude,
réalisée en 1993, montre que ces derniers réussissent mieux quand leurs parents
s’engagent dans leur vie scolaire et/ou extrascolaire « La motivation a
I’accomplissement, qui fait appel au désir d’exceller, serait un comportement appris

en grande partie au contact des parents »*°

Les enfants issus de milieu socioculturel favorisant ont de fortes chances

d’avoir un apprentissage des langues assez aisé. Par contre, ceux qui viennent de

B3 ’hypothése de la période critique peut étre attribuée & Lenneberg qui, dans son livre « Biological
foundations of language -1967 », postule que pour étre couronnée de succes, I’acquisition de la langue
premiére doit obligatoirement avoir lieu entre I’age de deux ans et la puberté, en raison des processus
de maturation du cerveau. \

4 J.F. Hamers, M. Blanc, Bilingualité et bilinguisme, éd Piérre Maedaga, 2°™ éd, Bruxelles, 1983,
p.104.

1> Citée in Louise La Fortune. Piérre Mongaeu, L affectivité dans I’apprentissage, éd. Presses de
I'Université du Québec, 2002, p.119.
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milieu défavorisant risquent, généralement, de rencontrer des difficultés a
apprendre le francais. Les enfants élevés dans ces conditions développeraient des
besoins d’accomplissement significativement moins élevés que les autres. Ces
difficultés sont souvent liées a la nature des représentations acquises et/ ou

développées dans le milieu ou ils sont nés et ou ils ont grandi.

L’environnement familial est donc un facteur trés important dans
I’apprentissage, car I’apprenant est fortement influencé par sa famille. La famille doit
préparer et offrir a I’apprenant le bon climat qui lui permettra d’apprendre les

différents domaines de la vie.
7-3 Enseignant

Donner de I’importance ou un sens a l|’apprentissage doit étre I’objectif
principal de la motivation en milieu scolaire. Pour que cette derniére soit renforcée en

classe, I’enseignant doit créer un climat favorisant I’apprentissage.

Les pratiques enseignantes ont un pouvoir d’influence important sur la
réussite scolaire des apprenants, en améliorant les pratiques pédagogiques, le
rendement scolaire des apprenants peut s’améliorer. L'enseignant peut jouer un role
important et cela en offrant aux apprenants un environnement propice qui encourage

la motivation, la confiance en soi, la curiosité et le désir d'apprendre.

Le recours aux nouvelles technologies dans I’enseignement/apprentissage des

langues est devenu un élément indispensable a la réussite dans le parcours éducatif.

Dans le siecle de la vitesse et la technologie, I’enseignant doit utiliser ces
techniques pour faciliter les apprentissages et assurer la transmission des savoir aux
apprenants. Les séquences sonores, vidéos, graphiques ou d’animation sont des

éléments qui stimulent et donnent un caractére plus dynamique au cours de langue.

8- Conclusion partielle

Pour conclure, on peut dire qu’il y a beaucoup de facteurs qui entrent en jeu
quand il s’agit d’apprendre une langue étrangere, mais on est généralement d’accord
sur le fait que la motivation est I’un des plus importants pour y réussir. Le concept de

motivation est, selon plusieurs théories, I’énergie qui incite un apprenant a s’engager




Chapitre I: Le role de la motivation dans I’apprentissage du FLE

dans une activité et de persévérer de son accomplissement. L’apprenant a besoin, dans
son apprentissage, d’un environnement qui favorise la maitrise de cette langue.
Parents et enseignants ont certainement un r6le a jouer celui d’encourager leurs
enfants ou leurs apprenants a accorder I’importance qu’il faut a I’apprentissage des

langues de maniére générale et la maitrise du francais de maniére particuliére.
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En Algérie, le francais est annoncé au rang des langues étrangeéres, c’est une
langue fréquemment utilisée dans la communication quotidienne des algériens comme
elle est présente dans tous les domaines paralléelement a la langue arabe. Cette langue
peut prétendre, selon Abel Razak Doudari, a une co-officialit¢ dans le contexte
algérien. L’enseignement/ apprentissage de la langue frangaise a connu des
changements importants liés a la mise en ceuvre d’une réforme globale du systeme

éducatif algérien visant la modernisation de I’école algérienne.

Les années du cycle primaire constituent une base pour I’apprenant et
une période d’acquisition et de construction de ses apprentissages a I’oral comme
a I’écrit. L’enseignement de la langue francaise dés la troisiéme année primaire est tres
important, car I|’apprentissage de cette langue depuis I’enfance permet le
développement de la sensibilité et de la découverte aussi. Pendant cet age, I’enfant
fait preuve d’une grande spontanéité, notamment une formidable curiosité ainsi qu’une

grande flexibilité cognitive.
1- L’ enseignement du francais au primaire

L’enseignement a I’école primaire a pour but d’instruire et éduquer les
apprenants en leur donnant des apprentissages susceptibles de développer leur
curiosité et leur amour pour I’apprentissage de maniére générale. La finalité
consistant le concept instruire est liée a la transmission de connaissances. En

revanche, la notion d’éduquer permet de rendre I’apprenant plus actif et plus motivé.

L’enseignement du francais dans le primaire permet de développer chez
I’apprenant les quatre compétences de communication & I’oral (écouter/parler) et a
I’écrit (lire/écrire) dans des situations scolaires adaptées a son environnement. Cet
enseignement doit mener graduellement I’apprenant dans le bain a utiliser la langue
orale et ecrite pour s’exprimer librement. L’enseignant du FLE & ce niveau doit
participer a la transmission des connaissances et au développement des savoirs qui

constituent la base d’une culture.

2- Profil d’entrée : On attend de I’apprenant qu’il soit capable d’adopter une attitude
d’écoute sélective pour :
- identifier dans un texte entendu les paramétres d’une situation de communication

donnée (qui ? a qui ? quoi ? quand ? ou ? pourquoi ?) ;
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- relever I’essentiel d’un message (informations précises) ;

- de dire un énoncé de facon intelligible (prononciation et articulation) ;

- de produire des énoncés pour interroger, demander de faire, donner une consigne ;
- de réagir dans un échange par un comportement approprié verbal et/ou non verbal ;
- de rapporter des propos entendus dans une situation de communication donnée ;

- de produire un énoncé pour s’insérer dans un échange ;

- de raconter un fait, un événement le concernant ou concernant autrui.*®
3- Compétences et objectif'’-

Les programmes de francais au cycle primaire visent a installer chez le jeune
apprenant des compétences de communication pour une interaction a I’oral
(écouter/parler) et a I’écrit (lire/écrire) dans des situations scolaires adaptées a son
développement cognitif.

L apprentissage de cette langue étrangére participe a la formation de

I’apprenant en lui permettant I’accés a I’information et I’ouverture sur le monde.

Dans une démarche d’intégration, ces compeétences permettent I’atteinte d’un
objectif terminal pour le cycle primaire dénommé « Objectif Terminal
d’Intégration »(OTI).*®

L’objectif de cet OTI est de consolider I’acquisition des compétences de
communication pour ensuite les développer en 1%® année et en 2°™ année du cycle
moyen, et lui permet d’apprendre la complexité des situations d’apprentissages, et

lutte contre les obstacles qui entravent cet apprentissage.

3-1 L’oral : L’oral est une compétence difficile a maitriser dans I’apprentissage du
FLE. Il occupe une place importante dans les apprentissages. D’une part, il comporte
des éléments, comme le rythme, I’intonation, I’accent et d’autre part, les paramétres

non linguistiques comme le langage corporel ou les gestes.

' Voir le guide de la 5™ année primaire.

' Programme de la 5°™ année primaire.

8 OTI : Au terme de la 5™ Année Primaire, I’éléve sera capable de produire & partir d’un support oral
ou visuel (texte, image), un énoncé oral ou écrit adapté a une situation de communication donnée en
mettant en ceuvre des faits de langue fondamentaux.
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3-1- 1 Oral — Réception (écouter/comprendre)

Compétences Objectifs d’apprentissage

- Maitriser le systeme - Interpreéter le contenu d’un message oral gréace
phonologique et prosodique du | aux différentes intonations.
francais. - Identifier les variantes d’un méme énoncé oral

pour pouvoir réagir.

Construire le sens d’un message

Identifier la situation de communication (qui ?
oral. a qui ? quoi ? ou ? quand ? comment ?
pourquoi ?).

- Identifier I’essentiel d’un message oral (court
ou long) pour interagir.

- Extraire d’un message oral des informations
explicites.

- Déduire d’un message oral des informations
implicites.

- Reconnaitre  différents énoncés oraux
(comptine, publicité, recette, interview, lettre,

etc.).

- Saisir I’enjeu de I’échange oral.

3-1-2 Oral- production

Compétences Obijectifs d’apprentissage

- Restituer un texte mémorisé en respectant le

) schéma intonatif.
- Produire un énoncé
_ o ) - Reformuler des propos entendus.
intelligible pour communiquer
- Restituer des faits en respectant la logique

et/ou I’enchainement chronologique.

- Produire un énoncé dont I’intonation traduit
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I’intention de communication

- Prendre la parole - Prendre la parole en respectant les
pour s’exprimer. parameétres de la situation de communication
- statut des locuteurs, référent.
- Décrire un support imagé en organisant son

propos.- Exposer oralement un travail réalisé.

- Prendre sa place dansun | - Réagir dans une situation scolaire pour
échange pour communiquer. participer a une discussion sur un sujet
donné.

- Poser/répondre a des questions sur un theme
donné.
- Intervenir dans une discussion en respectant

les regles de prise de parole.

3-2 Al’écrit

On accorde une place privilégiée a I’écrit car cette activité demeure un facteur de
réussite. L’enseignement/ apprentissage de I’écrit est souvent penible pour les
apprenants parce qu’ils exigent des efforts qui dépassent les simples connaissances
linguistiques suggérées dans le programme de la 5°™ année et que I’enseignant
tente de faire acquérir.

3-2-1 Ecrit — Réception (lire et comprendre)

Compétences Objectifs d’apprentissage

- Etablir la correspondance graphie /
Lire a voix haute un texte phonie réguliere et irréguliere.

- Connaitre le systéeme graphique du
francais.

- Respecter la ponctuation, les liaisons et
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les

groupes de souffle.

Construire le sens d’un texte écrit.
- Distinguer différents documents (livre,
dépliant, journal, affiche) en s’appuyant
sur la présentation : couverture avec titre,
table des matieres, format, ...

- Bétir des hypothéses de lecture a partir
d’éléments visibles du texte : titre,
amorces de paragraphes, ponctuation et
marques typographiques.

- Repérer les indices textuels visibles
(une date, un mot en gras, une formule
récurrente comme «il était une fois», un
nom de lieu, un chiffre ...) pour identifier
des éléments de la situation de
communication.

- ldentifier différents textes (qui
racontent, qui décrivent ...).

- Lire les codes dans un schéma
(numérotation, fléchage, couleur) pour

construire le sens.

- Acquérir un comportement de - Lire différents textes.
lecteur autonome. - Adapter sa strategie (lecture écréemage,

balayage, ...) au type d’activités.
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3-2-2 Ecrit - Production

Compétences

Objectifs d’apprentissage

- Maitriser la correspondance

phonie/graphie.

- Faire correspondre a un phonéme le ou
les graphémes correspondants.
- Utiliser les signes de ponctuation & bon

escient.

- Respecter les marques orthographiques

dans la phrase.

- Produire un texte en fonction d’une

situation de communication

- Respecter une consigne d’écriture.

- Organiser les informations pour assurer
la cohésion de son texte.

- Utiliser des ressources linguistiques en
fonction du texte a produire et du théme.

- Utiliser des ressources documentaires
(textes écrits, documents divers) pour

produire.

- Présenter un écrit en fonction de la

situation de communication.

- Procéder a une mise en page en fonction
du type d’écrit a produire.

- Utiliser les ressources typographiques
(grosseur des caracteres, surlignage,
majuscule).

- Combiner le texte et I’image pour
assurer la complémentarité de

I’information.
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- Utiliser ses brouillons pour améliorer
. _ son texte.

- Maitriser les niveaux de o ) _
o . o - Réécrire en fonction des observations de
réécriture pour améliorer son écrit _
I’enseignant.

- Exercer sa vigilance orthographique
(orthographe de mots usuels, accords ...).
- Améliorer son texte a partir d’une grille
de réécriture et de relecture.

- Faire la révision d’un texte produit en
tenant compte d’une grille d’évaluation

critériée

4- Le programme de la 5°™ année primaire

Le programme de la 5™ année primaire cible un public d’apprenants dont I’age se
situe entre 10 et 11 ans. Il vise I’approfondissement des apprentissages. L’enseignant
du frangais au niveau de la 5™ année doit s’assurer que les apprentissages
sont bien installés soit a I’oral ou a I’écrit. 1l doit également développer chez ses

apprenants le désir de communiquer dans différentes situations.

Il doit motiver I’apprenant a articuler, & produire et enrichir la réflexion des
faits de langue fondamentaux et les mobiliser dans des situations de production
orale ou écrite. Les apprentissages linguistiques se mettent au service du
développement de ces compétences signalées ci-dessus.
5- Manuel scolaire de la 5°™ année primaire

Le manuel scolaire «est une publication, un support, un outil
d’accompagnement  de I’apprentissage»®. 1l est un document ou un outil
pédagogique de travail indispensable pour I’enseignant et source d’apprentissage

pour les éleves. Il reflete aussi les visées institutionnelles algériennes par rapport a

% ONL, L apprentissage de la lecture & I’école primaire, Rapport n°2005-123, Novembre
2005,www.bienlire.éducation.fr, Consulté le : 19/06/2019.
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I’enseignement de maniére globale et a I’enseignement de cette langue de maniere

particuliére.

Le manuel de 5éme AP comprend quatre (04) projets®, chaque projet se
déroule en trois séquences qui comportent, elles aussi, une série d’activités devant
conduire a la finalisation du projet et réaliser les objectifs tracés.

Pour chaque séquence de chaque projet, «un texte a écouter et un texte
a lire seront a la base de toutes les activités d’écoute, de compréhension, de
lecture, d’analyse, de découverte, de production orale, d’écriture. Un bilan sera
fait pour mesurer le degré d’acquisition des savoirs et savoir-faire et procéder, si

nécessaire aux remédiations ».

En plus du manuel, I’apprenant aura a sa disposition un cahier d’activités
proposant des exercices de consolidation. Pour mieux exploiter ce manuel, un guide
pédagogique, destiné a I’enseignant est élaboré qui :

- propose une démarche pour son exploitation ;

- rappelle les fondements principaux des choix méthodologiques pour I’élaboration
des programmes ;

- explicite la démarche préconisée.

Remarques :

- Durée d’un projet : un projet dure de 6 a 7 semaines,
- Durée d’une séquence : une séquence se déroule en huit heures environ,
- Types d’activités : plusieurs activités sont alternées (compréhension/expression
orale, lecture/écriture et production écrite dans le cadre du projet).
5-1 Les supports proposes pour pouvoir mener a bien les activités et favoriser les
apprentissages les supports proposés sont riches et variés. Ces textes supports sont
accompagnés d’illustrations pour faciliter I’accés au sens a [I’éleve. Ce sont

essentiellement des textes :

- a dominante poétique : chansons, comptines, poemes, ...

2 \/oir annexe page69-72
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- qui présentent un échange verbal : dialogues, saynetes, interviews ...

- qui racontent : contes merveilleux, récits d’aventures, bandes dessinées, lettres,

récits de vie, ...

- qui décrivent : fiches techniques (animaux, plantes, métiers,), fiches de lecture,

listes, portraits ...
- qui expliquent : textes documentaires, processus de fabrication ...

- qui disent comment faire : recettes de cuisine, notices de fabrication, notices de
montage, modes d’emploi, listes de conseils, listes d’instructions et de

consignes, réglements, régles de jeux ...

- qui visent a convaincre : affiches publicitaires et affiches d’information,

slogans ...

5-2 Le vocabulaire

-Les champs lexicaux(en liaison avec le

Le vocabulaire théme propose).
-Les familles de mots par affixation :
-Préfixation (in, dé, mal, re).

-Suffixation (tion, age, ment, eur, elle,
ette).

-La synonymie.
-L’antonymie.

-Les différents sens d’un mot.
-Les noms composés.

-Les interjections/onomatopees.

5-3 Lagrammaire
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- La phrase déclarative.

1-La phrase - La phrase interrogative (les mots

interrogatifs).
1-1-Les types de phrases - Les formes de phrases.
- La phrase affirmative.

-Les phrases négatives(ne...pas,

ne....plus, ne....rien, ne... jamais).
-La phrase et ses constituants.

-La phrase a deux constituants : GNS +GV

(V ou V +compléement du verbe).

-La phrase a trois constituants : GNS +GV
+GNP (circonstanciel).

1-2- Le groupe nominal et ses|-Le groupe nominal (GN)
constituants _Le nom.
-Le déterminant+ nom.

-Les déterminants dans le groupe nominal.
-Les articles définis et les articles
indéfinis.

-Les déterminants possessifs.

-Les déterminants démonstratifs.

-L’adjectif qualificatif dans le groupe

nominal.
-La place de I’adjectif qualificatif.
-L’accord de I’adjectif qualificatif.

-Les pronoms personnels
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-Les pronoms personnels sujets.

1-3- Le groupe verbal et ses|-Le groupe verbal (GV).

constituants -Le verbe.

-Le verbe +GN (COD: complément
essentiel).

-Le verbe +GN 1(COD + GN 2(COl:

complément non essentiel)).

-Les pronoms compléments (le, la, I, les).

1-4- Le groupe nominal prépositionnel |-Les compléments circonstanciels de lieu,

de temps et de cause.
-La place du complément circonstanciel.

-Forme du complément circonstanciel :

GN avec ou sans prépositions, adverbes.

5-4 La conjugaison

-Les temps de conjugaison -Présent-passé composé-imparfait-futur.
-Présent de I’impératif.

-Reconnaitre des faits de langue.
-Nommer des classes grammaticales.
-Structurer un stock lexical.

-Distinguer des fonctions grammaticales.
-Repérer des phénomeénes lexicaux.
-Retrouver des champs lexicaux.

-Etablir des accords grammaticaux.
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-Transposer d’une personne a l’autre et

d’un temps a I’autre.

5-5 L’orthographe

Orthographe grammaticale : -L’accord sujet verbe.

-L’accord du participe passé avec

I’auxiliaire étre.

-Le féminin des noms.

-Le féminin des adjectifs.

-Les pluriels réguliers (en s, en x).
-Les pluriels irréguliers(en ou, en ail).

-Les accords dans le GN (déterminant+

nom).

-Les accords dans le GN (déterminant +

nom +adjectif qualificatif).

-Les homophones grammaticaux (a/a,

est/et, on /ont, sont /son, ce/se, ou/ou).

Orthographe lexicale : -La division du temps (passé- présent-
futur).

-Les groupes de verbes.
-Les temps simples/temps composés.

-La forme pronominale.

-La notion de modes (mode indicatif-
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mode imperatif).

6- Déroulement possible d'une séquence de projet (sur 2 semaines)

1% semaine

2°™ semaine

- Oral : compréhension/production - Conjugaison

1h 30 mn | - Lecture : compréhension de texte - Orthographe
- Lecture suivie et dirigée

- Texte : activités de lecture - Production écrite
1h 30 mn

- Vocabulaire : exercices écrits - Evaluation

- Grammaire : exercices écrits - Début de la séquence suivante
1h 30 mn

- Préparation a la production écrite
45 mn - Remédiation - Remédiation

Remarque : L’enseignant a la possibilité d’adapter son enseignement selon les

besoins de ses apprenants et en tenant compte des exigences de

la classe.

L’enseignant a également la possibilité de faire les ajustements nécessaires pour

ménager des moments de concertation avec les apprenants, prévoir des moments

d’intégration et des moments d’évaluation.

7- Volume horaire et proposition de répartition horaire”

Niveau

Nombre Nombre  de | Nombre de | \/ojume
de semaines/ semaines/ horaire
semaines | I’année  pour ) -

, - avaluation hebdomadaire
/année I’application

Durée
d’une

séance

Séance

Remédiation

2 programme de la 5°™ année, juin 2011, p28
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scolaire du programme
32 : :
3°AP _ 28 semaines 04 semaines | 3 heures 45mn |/
semaines
NI K. 28 _
] ] 04 semaines | 5h 15 mn 45mn |01
5°AP semaines | samaines

- Remarque : le volume hebdomadaire assigné a I’enseignement du FLE pour la
5% AP est de 5 heures 15 mn par semaine = 147 heures/an.. Il connait une
augmentation de 2 heures et 15 minutes par semaine par rapport a la charge horaire de

la 3™ AP.
8- Conclusion partielle :

Dans ce chapitre nous avons présenté le programme de la 5AP. Un programme
riche en acticités et ayant comme objectifs majeurs de développer premiérement chez
I’apprenant les quatre compétences de base lire, écrire, écouter et parler en langue
francaise, deuxiéemement de donner a ces apprenants un outil de communication

leur permettant I’accés aux savoirs et a I’ouverture sur d’autres cultures.




Deuxieme partie :

L’enquéte



Chapitre | :
Cadre methodologique



Chapitre | : Cadre méthodologique

Le chapitre méthodologique sera consacré a décrire le lieu ou nous avons mené
notre enquéte, a la présentation de notre public ainsi qu’a la présentation des
objectifs des questions posées. Pour réaliser cette étude et pouvoir répondre a notre
problématique de recherche, nous avons élaboré deux questionnaires afin de collecter

des informations nécessaires a notre analyse.
1- L’enquéte :

Dans un travail de recherche, « I'enquéte par questionnaire consiste a poser,
par écrit, a des sujets une série de questions relatives a une situation, a leurs
opinions, & leurs attentes ... »** Cette méthode exige que les réponses soient écrites.
En genéral, I'enquéte par questionnaire vise a vérifier des hypotheses en faisant
l'analyse de phénomenes sociaux qu'on peut étudier a partir des informations
données par des individus. Pour notre travail, nous avons procédé en utilisant

deux types de questions : des questions fermées et des questions ouvertes.
1-1 Le public:

Notre échantillon est composé de 14 enseignants et d’une classe de 40
apprenants de la 5°™ année primaire de Louis Pasteur. Leurs ages varient entre 10 et
11 ans et de sexes différents. Nous avons distribué le questionnaire aux enseignants et
aux parents d’éléves, car nous savons que les apprenants de la 5™ année primaire ne
sont pas en mesure de répondre aux questions posées. Signalant que nous avons remis
les questionnaires aux apprenants pour qu’ils les remettent a leurs parents. Il est aussi

a signaler que nous n’avons pas pu récupérer tous les questionnaires distribués.
1-2 Lieu et description du questionnaire :

Ce questionnaire a été distribué au niveau de Louis Pasteur a Tiaret. Il contient (06)
questions aux enseignants et (07) questions aux parents d’éléves. Les questions ont
été proposees selon un ordre logique répondant aux besoins de notre étude et dont
I’objectif est de voir et traiter I’importance du milieu socioculturel en se basant sur

les réponses données par notre public.

22 N’D,Paul, Méthodologie de la recherche de la problématique & la discussion des résultats,2002,P80.
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2 Types de questions :
2-1 Questions a réponses fermées :

Une question a réponse fermée donne deux possibilités de réponse: Oui ou
Non. Exemple : trouvez-vous qu’il est important de maitriser la langue francaise ?
Oui......Non...... La question a réponse fermee peut parfois offrir plus de deux

possibilités de réponses.

Bien que la question fermée permette d'orienter le sujet vers les possibilités des
réponses auxquelles les personnes interrogées ne pouvaient penser, elle ne donne pas
assez d'informations utiles. Ce qui nous a pousse a privilégier des questions ouvertes

pour notre travail.
2- 2 Questions a réponses ouvertes :

Les enquétes basées sur les questions a réponses ouvertes permettent aux
personnes interrogées de s'exprimer librement et longuement. Exemple : Les activités
proposées en séance de lecture, de grammaire et de vocabulaire suscitent-elles
I’intérét des apprenants ? Les questions a réponses ouvertes donnent des informations
riches et diversifiées et le dépouillement souléve alors des probléemes de classement et
de catégorisation

2-3 But des questions posées aux parents d’éléves:

Question par rapport a I’age de I’enfant : Sachant que I’age est un critere tres
important dans I’apprentissage des langues, nous avons voulu connaitre I’age de

nos apprenants.

Question par rapport au milieu familial (Fonctions des parents / Langues

parlées)

Nous avons posé cette question pour connaitre le milieu socioculturel et

économique duquel sont issus ces apprenants.

- La majorité des peres sont des fonctionnaires tandis qu’une minorité est sans
emploi. Pour les meres, la tendance est inversee puisque 80% sont des femmes

au foyer.
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travaillent pas.

Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Les péres qui travaillent. 20 67%
Les méres qui travaillent. | 06 20%
Les péres qui ne travaillent | 10 33%
pas.
Les meéres qui ne|24 80%

- La langue arabe avec ses deux varietés (classique et dialectale), occupe la

premiere place. Le francais est la premiére langue étrangére pour la plupart

des parents algériens.

Tableau N°2 : Langues parlées « peres »
Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Arabe 30 100%
Francais 11 37%
Anglais 04 13%
Kabyle 01 03%
Tableau N°3 : Langues parlées « meres »
Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Arabe 30 100%
Francgais 02 07%
Anglais 01 03%
Kabyle 01 03%
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- La troisitme question: L’enseignement/Apprentissage du francais

commence dés la 3*™ année primaire. Pensez-vous qu’il est important d’introduire

son apprentissage dés cet &ge ? Nous avons pose cette question dans le but de savoir
ou de comprendre si les parents sont intéressés par I’introduction de I’enseignement/

apprentissage du FLE dés le primaire.

La quatriéme question : Que représente pour vous le francais ?
1-Une langue de science et de savoir.

2-Une langue de colonisateur.

3-Une langue d’ouverture sure le monde.

4-Une langue importante pour obtenir un post de travail.

C’est une question fermée a choix multiple. Nous I’avons posé afin d’avoir une idee
du regard que portent les parents vis-a-vis de cette langue, en d’autres termes est- ce-

qu’ils ont une image positive ou négative ?
La cinquiéme question : Trouvez-vous qu’il est important de maitriser cette langue ?
Oui / Non

0T (1T

L’intérét de cette question est de savoir quelle est I’importance de maitriser cette
langue chez les familles algériennes. Les commentaires nous permettront de
comprendre les raisons pour lesquelles les parents considérent I’apprentissage du

FLE comme une nécessité.

La sixieme question : La motivation est un facteur important pour apprendre le

francais. Que faites-vous pour les motiver ?

C’est une question ouverte, elle nous permettra de voir la maniére et les stratégies

utilisées par les parents pour encourager leurs enfants a apprendre cette langue.

La septiéme question : Pensez-vous qu’une autre langue étrangere (I’anglais) puisse

remplacer le francais dans la réalité algérienne ? Pourquoi ?
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L’objectif de cette question est double. D’abord de verifier les dires de la quatrieme
question et de voir I’avis des parents quant a la possibilité de remplacer le francais

par I’anglais.

2-4 But des questions posées aux enseignants :

Question par rapport a la variable : Expérience :

Moins de 5ans / Moins de 15ans [ Plus de 20ans

C’est une question introductive ouverte dans le but est de voir si I’enseignant est
nouveau ou ancien dans son domaine. Comme nous le savons, I’expérience en
éducation a une  importance considérable, car elle peut aider I’enseignant dans le

choix des stratégies d’enseignement.
Question par rapport a la variable: Dipléme :
Licence frangais / Master francais | Autres a préciser

Par cette question, nous voulons savoir si les enseignants ayant participé a ce
questionnaire ont une formation spécialisée (licence —Master en langue francaise) ou,

au contraire , Ils enseignent avec un autre dipléme ( ingéniorat , comptabilité...).

La troisieme question : Quelles sont les raisons qui vous ont motivé a choisir ce

métier (enseignant de francais) ?
-Aimer le francais.
-Avoir uniquement un post de travail.

Cette question nous permet de comprendre les raisons ayant motivé I’enseignant a
choisir le métier d’enseigner. Nous pensons qu’un enseignant qui aime cette langue

est un enseignant qui peut motiver ses apprenants et vis versa.

La quatriéme question: Comment vous jugez le degré de la motivation de vos

apprenants a apprendre le FLE ?
Trés motives / Motives / Pas de tout motivés

L’intérét de cette question est de savoir le niveau de motivation des apprenants
en classe de FLE et de savoir si ces derniers s’impliquent réellement dans le cours

de la langue francaise.
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La cinquieme question : Les activités proposées en séance de lecture, de grammaire

et de vocabulaire suscitent-elles I’intérét des apprenants ?

Nous voulons a travers cette question savoir si I’apprenant s’intéresse aux différentes
activités proposées et quelle est ou quelles sont celle(s) qui motive (-ent) le plus les

apprenants en classe de francais langue étrangére.

La sixieme question : Réussir I’apprentissage du FLE est lié a la motivation. Que
faites-vous pour motiver vos apprenants ?
Cette question nous permettra de voir le style et la méthode d’enseignement. Elle

nous fournira des éléments de réponses sur les stratégies mises en place par les
enseignants afin de motiver leurs apprenants.
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1- Analyse et interprétation des résultats DU questionnaire adressé aux parents
d’éleves :

Variable N° 01 : Age des apprenants :

Notre enquéte touche les apprenants de la cinquiéme année primaire dont I’age
est de 10 a 11 ans. On sait, comme nous I’avons signalé auparavant, que cet age
constitue une peériode propice pour I’apprentissage des langues. L’enfant a plus

de chance a maitriser  une seconde langue que I’adulte. Cette possibilité peut étre

expliquée par la plus grande plasticité du cerveau du jeune enfant.

Durant cette période, le systeme nerveux serait plus souple ce qui favoriserait
un apprentissage rapide. Au-dela de cette période I’apprentissage d’une nouvelle
langue serai plus difficile. La compétence en langue étrangere serai qualitativement

differente et moins complete que celle de la petite enfance.

Variable N° 02 : Milieu familial (fonction des parents et langues maitrisées)

Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Les péres qui travaillent. 20 67%
Les méres qui travaillent. 06 20%
Les péres qui ne travaillent 10 33%
pas.
Les meéres qui ne 24 80%
travaillent pas.

Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Arabe 30 100%
Francgais 11 37%
Anglais 04 13%
Kabyle 01 03%

Tableau N°2 : Langues parlées « péres »
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Réponses Nombre de réponses Pourcentage
Arabe 30 100%
Francais 02 07%
Anglais 01 03%
Kabyle 01 03%

Tableau N°3: Langues parlées « meres »

L’objectif de la question 2 et 3 du questionnaire est de voir le milieu familial
duquel sont issus nos apprenants. Par milieu familial, il faut entendre I’ensemble des
conditions physiques, sociales, discursives,

psychologiques, linguistiques et

cognitives dans lesquelles I’apprentissage des langues étrangéres se déroule.

La famille a un réle bien précis celui de socialiser I’enfant. Les recherches dans
ce domaine témoignent de I’effet positif de I’engagement des parents dans les
apprentissages de leurs enfants. De nos jours, et vu les grands changements que
connait notre société, les parents ont, de plus en plus, conscience de I’importance

des langues étrangeres en géneral, et de la langue francaise en particulier.

Les enfants issus de milieu socioculturel favorisant ont de fortes chances
d’avoir un apprentissage des langues assez aisé. Par contre, ceux qui viennent de
milieu défavorisant risquent, généralement, de rencontrer des difficultés a

apprendre le francais.

Traitement de la troisieme question : Pensez-vous qu’il est important d’introduire
son apprentissage des cet age ?

Réponse Nombre de réponses Pourcentage
Oui 19 63%
Non 11 37%

Tableau N°3 : I’introduction de I’apprentissage dés la

3éme

année primaire.
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H Oui

B Non

Figure 1 :I’introduction de I’apprentissage dés la 3°™ année primaire

Comme le montre le tableau et le graphique a secteur, 19 familles
préferent apprendre a leur enfant le francais comme premiere langue étrangére des
la 3*™ année primaire, ils disent qu’il faut savoir que leurs enfants aiment le
frangais en troisieme année primaire, ils I’apprécient plutét en quatrieme année
primaire puis ils commencent a en souffrir progressivement a partir de la cinquieéme
année primaire. Enfin, ils arrivent en premiére année moyenne avec un bagage
linguistique pauvre et pendant les années du moyen, cette matiére devient pour

certains éléves une Vvéritable béte noire.

11 familles qui ne voient pas I’importance d’introduire I’apprentissage du
francais langue étrangeére dés cet age. Nous supposons que ce cadre familial n’offre
pas un environnement socioculturel permettant de créer un cadre propice a

I’apprentissage du FLE.
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Traitement de la quatrieme question : Que représente pour vous le francais ?

Réponses Nombre de | Pourcentage
réponses

Une langue de 18 60% | 40, 82%
science et de savoir
Une langue de 12 40% | 27,22%
colonisateur
Une langue 08 27% | 18,36%
d’ouverture sur le
monde
Une langue 06 20% | 13,60%
importante pour

obtenir un post de

travail

Tableau N°4 : la représentation du francais chez les parents.

B Une langue de science et
de savoir

H Une langue de
colonisateur

M Une langue d’ouverture
sur le monde

B Une langue importante
pour obtenir un post de
travail

Figure 2 : la représentation du francais chez les parents.
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Les réponses obtenues permettent de dire que la plupart pensent que le francais
est une langue de science et de savoir, une langue d’ouverture sur le monde et une

langue importante pour obtenir un post de travail.

Ces réponses permettent de dire qu’un taux éleve de parents a des
représentations  mentales positives envers cette langue. Cependant, un taux de 40%
pense, au contraire, que le francais reste toujours une langue de colonisateur. Cette
représentation néegative développée chez les parents pourrait étre la raison pour
laquelle les apprenants négligent son apprentissage et la cause de leurs amotivations

(démotivation).

Une image positive chez les parents peut motiver ou inciter I’enfant a apprendre et
découvrir cette langue, mais le contraire est vrai aussi, une image négative pourrait
démotiver les apprenants a avoir I’envie de I’apprendre et de négliger carrément son
apprentissage. Les enseignants signalent, de temps en temps, [I’attitude de certains
apprenants qui ne font aucun effort en classe, chose qui va se répercuter certainement

et directement sur les résultats de ces derniers.

Traitement de la cinquieme question : L’importance de maitriser cette langue :

Réponses Nombre de questions Pourcentage
Oui 26 87%
Non 04 13%

Tableau N°5 : L’importance de maitriser cette langue.
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HOUl
B NON

Figure 3 : L’ importance de maitriser cette langue.

Le francais comme nous I’avons déja évoqué est une langue tres utilisée dans le
monde. Non seulement dans les pays francophones par des natifs, mais aussi au
quotidien par des millions de personnes dont elle n’est pas la langue maternelle. Dans
le contexte algérien, cette langue est considérée comme la premiére langue étrangere.
Elle est toujours la langue de I’enseignement supérieur, la langue des affaires et celle
utilisée dans la plupart des administrations. Sa maitrise est, selon 87% des parents
d’éleves intérrogés, nécessaire et peut é&tre méme indispensable vu les considérations
citées ci-dessus. D’autres considérations peuvent également faire du francais une
langue qui continuera de bénéficier d’un statut privilégié en Algérie telles I’histoire,
la géographie et la culture.

Par contre, 13% des parents d’éléves ayant répondu & notre questionnaire
pensent que le francais n’a plus la méme place dans le monde que celle qu’elle
occupait au XIXe siecle.
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Traitement de la sixieme question : La motivation est un facteur important pour

apprendre le frangais. Que faites-vous pour les motiver ?

Les réponses a cette question tournent autour de plusieurs facteurs comme le
suivi quotidien (lecons- exercices), Au primaire, I’apprenant du FLE a géneralement
besoin d'un encadrement quotidien; a partir de certain age, il n'est plus nécessaire que
vous soyez toujours présent pendant qu'il travaille, mais il est utile de revoir son
travail avec lui une fois qu'il est fait, aussi les habituer a écouter attentivement et au
méme temps de dialoguer, et surtout I'encourager et lui donner confiance en soi-

méme.

« Si on donne un poisson, dit le proverbe, on nourrit pour un jour; si on montre
a pécher, on nourrit pour la vie ». Certains parents qui assurent un suivi efficace a la
maison a leurs enfants, influent d’une maniere significative sur leurs comportements
et leurs résultats en francais. Méme si la reussite scolaire n’est pas garantie au
final, I’engagement des parents a pour le moins permis plus de prévention et un
meilleur équilibre pour I’enfant, celui-ci trouve un climat de confiance, plus de
respect, d’attention, de désir d’apprendre. lls ont dit que I’art d’écouter, c’est déja
s’engager a croire dans les ressources de I’autre, la bonne qualité des relations entre

les parents et I’enfant, le dialogue peuvent avoir une influence sur la réussite scolaire.

En encourageant leurs enfants a réussir des activités difficiles a I’école, les
parents les aident a surmonter leurs peurs et leur inculquent le goQt du succes. A
partir de cet age, I’apprentissage de I’effort devient trés important. Si on n’encourage
pas I’enfant a terminer ce qu’il entreprend, méme quand c’est difficile, il est fort
probable qu’on ne pourra pas le faire durant I’adolescence. D’autres parents ne
s’occupent pas de leurs enfants, ces parents sont éloignés de la scolarité de leurs

enfants par fuite ou par désillusion.
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Traitement de la septiéme question : Pensez -vous qu’une autre langue étrangere
(Panglais) puisse remplacer le francais dans la réalité algérienne ?

Réponses Nombre de questions Pourcentage
Oui 20 67%
Non 10 33%

Tableau N°7 : Remplacer le francgais par I’anglais.

HOUl
B NON

Figure 4 : Remplacer le francais par I’anglais.

L analyse des réponses liées a cette question, nous permet de dire que la
majorité des parents, ayant participé a cette enquéte, donne une grande importance a
la langue anglaise. Selon leurs témoignages, elle est une langue internationale, de
science, d’ouverture sur le monde plus forte que toutes les autres langues parlées dans

le monde.

Ainsi, 67% de ces parents croient que I’anglais pourrait occuper la place du
francais dans les qui viennent. Par contre 33% des parents pensent que le francais
gardera sa place en tant que premiére langue étrangere. Pour la deuxiéme catégorie,
la langue anglaise ne pourrait pas prendre la place du frangais dans une langue les

prochaines décennies car rien n’indique sa progression dans notre société. lls
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précisent que le francais est trés présent dans la communication quotidienne des

algériens vu les considérations historiques, culturelles et géographiques.

2- Analyse et interprétation des résultats du questionnaire adressé aux

enseignants

Traitement de la variable : Expérience

Expérience Nombre de réponses Pourcentage
Moins de 5ans 03 21 %
Moins de 15ans 06 43%
Plus de 20ans 05 36%

Tableau N°1 : L’expérience des enseignants.

B Moins de 5ans
H Moins de 15ans

M Plus de 20ans

Figure 5 : L’expérience des enseignants.

L’analyse de la variable « expérience » est trés importante dans une situation
d’enseignement d’une langue étrangere. 74% des enseignants ayant répondu a ce
questionnaire disent avoir une expérience de plus de 5 ans. Nous pensons que cette

ancienneté peut étre un facteur positif qui aide les enseignants a proposer des

E
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enseignements de qualité et a adopter les meilleures stratégies pour rendre le

message accessible aux apprenants.

Les enseignants expérimentés peuvent surmonter les difficultés qui surgissent
dans une classe ou le francais est enseigné comme une langue étrangére. Les
enseignants  expérimentés trouvent, par exemple, le moyen de motiver leurs
apprenants, ils savent I’importance de les impliquer dans les différentes activités
pédagogiques réalisees en classe. L’expérience ne peut étre qu’un avantage en faveur

des enseignants et a leur service en particulier ceux qui aiment leur métier.

Traitement de la variable : Diplémes

Diplome Nombre de réponses Pourcentage
Licence frangais 05 36%
Master francais 03 21%
Autres 06 43%

Tableau N°2 : Le diplome.

M License frangais
Hm Master frangais

W Autres

Figure 6 : Le diplome.
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D’apres les réponses recueillies 35,71 d’enseignants ont une licence de francais,
28,57% d’enseignant ont un master de frangais, 35,71% ont déclaré qu’ils ont d’autres

diplomes.

Nous savons que la qualification ou le dipldome est important, il est considéré
comme une condition déterminante pour pouvoir exercer ce métier et réussir sa tache.
Nous pensons que le recrutement des enseignants, au niveau de ce palier, doit tenir
compte de leur formation. Les enseignants spécialisés doivent avoir I’avantage
d’enseigner cette langue, puisqu’ils ont eu la formation adéquate dans leurs études

universitaires.

Les enseignants spécialisés ont certainement des connaissances en pédagogie,
en linguistique et en psychopédagogie ce qui veut dire que c’est a ces derniers que la

mission d’enseigner le FLE doit étre confiée.

Traitement de la troisieme question : Quelles sont les raisons qui vous ont motivé a

choisir ce métier (enseignant de francais) ?

Les raisons Nombre de réponses Pourcentage
Aimer le francais 09 64%
Avoir uniguement un 05 36%
post de travail

Tableau N°3 : Choix du métier.
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B Aimer le francais

B Avoir uniquement un post
de travail

Figure 7 : Choix du métier.

Parce que I’enseignement en général est un métier noble ; I’exercer suppose que
I’instituteur ou I’éducateur ait du respect, de I’amour, de la responsabilité, de la
conscience et de la motivation pour le métier choisi. A travers les réponses obtenues
nous pouvons dire que la majorité d’enseignants, soit un taux de 64,28%, disent que
leur choix d’enseigner le FLE est motivé par I’amour qu’ils ont pour cette langue.

La motivation est un facteur primordial dans I’enseignement-apprentissage du
FLE. Un enseignant motivé est un enseignant créateur qui a le souci de réussir sa
mission, il cherche des solutions aux problémes rencontrés, il tente de motiver ses
apprenants en adoptant les stratégies d’enseigner cette langues, en variant les
méthodes, les activités a travers I’introduction du jeu pédagogique et I’audio-visuel.

Les résultats ont également révélé qu’un taux de 36%, d’enseignants intérrogés
ont choisi ce métier pour uniqguement avoir un post de travail. Ces aveux sont, en ce
qui nous concerne, inacceptables car I’enseignant qui n’aime pas sa matiére, ne peut
pas motiver ses apprenants, il peut méme créer chez eux un sentiment de

relachement ou d’abandon par rapport a I’apprentissage de cette langues.
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Traitement de la quatriéme question: Comment vous jugez le degré de la

motivation de vos apprenants a apprendre le FLE ?

Le degré de la motivation Nombre de réponses Pourcentage
Trés motivés 02 14%
Motivés 07 50%
Pas de tout motivés 05 36%

Tableau N°4 : le degré de la motivation.

M Trés motivés
H Motivés

1 Pas de tout motivés

Figure N°8 : Le degré de la motivation.

50% des enseignants considerent que leurs apprenants sont motivés. Ils tentent

de faire des efforts en participant aux différentes activités proposées et cela en dépit

des insuffisances constatées chez eux. Nous pensons que ces insuffisances ne doivent

pas étre une raison pour justifier quelconque relachement de la part des enseignants.

5éme

Les apprenants de la

année primaire sont a leur troisieme année d’apprentissage

E
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de cette langue étrangére, il est, tout a fait normal de constater des imperfections au

niveau de I’oral et de I’écrit.

Contrairement a cette vision, 36% d’enseignants voient que la plupart des
apprenants ne sont pas du tout motivés, ils ne font pas d’efforts en classe et ne
montrent pas un intérét pour apprendre le francais. Nous supposons que ces
apprenants ont des difficultés et surtout des images négatives vis-a-vis de cette langue
ce qui les empéchent de s’impliquer dans leur apprentissage du frangais.
L’enseignant  peut aider I’apprenant ayant des difficultés en lui parlant de

I’importance de I’apprentissage des langues.

Traitement de la cinquieme question : Les activités proposées en séance de lecture,
de grammaire et de vocabulaire suscitent-elles I’intérét des apprenants ?

Les activités proposées nombre de réponses pourcentage
suscitent —elles I’intérét

des apprenants ?

Oui 05 36%

Non 09 64%

Tableau N°5 : les activités proposées.

m OUl

B NON

Figure 8 : Les activités proposées suscitent-elles I’intérét des apprenants.
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Les résultats obtenus sont, a premiere vu, contradictoires avec ceux de la
quatrieme question la mesure la plupart des enseignants ont déclaré que leurs
apprenants sont motivés. En répondant a notre question de savoir si les apprenants
s’intéressent aux différentes activités proposees en séance de lecture, de grammaire
et de vocabulaire. 36% seulement trouve que I’intérét porte les apprenants aux
activites citées est positif. Par contre, un taux de 64% le considere insuffisant ou
faible.

Les enseignants interrogés justifient cette attitude par la nature du programme
de la cinquiéeme année qui ne répond pas aux besoins des apprenants et aux parents
qui n’interviennent pas efficacement afin d’aider leurs enfants a apprendre
cette langues. La motivation est présente chez certains apprenants, mais leurs

compétences restent limitées.

Traitement de la sixieme question : Réussir I’apprentissage du FLE est lié a la

motivation. Que faites-vous pour motiver vos apprenants ?

L’activité Nombre de réponses Pourcentage

Faire écouter des

documents sonores 00 00

Travail en groupe 04 29%
Jeux et comptines 01 07%
Encouragements (attribuer une 01 07%

note par rapport a une activité

réalisée)

Les quatre activités 08 57%

Tableau N°6 : Motivation des apprenants.




Chapitre Il : Analyse et interprétation des résultats

M Travail en groupe
M Jeux et comptines
Encouragents

M Les quatres activités

Figure 9 : Motivation des apprenants.

Chaqgue enseignant est libre dans sa classe car c’est lui qui connait les besoins
de ses apprenants, et pour les aider, il choisit I’activité adéquate ou I’outil pour
les motiver. Dans cette question on a proposé quelques activités et aux enseignants

de dire quelle est I’activité qui motive ses apprenants en classe.

D’aprés les enseignants, les apprenants aiment tout ce qui est nouveau, ils
aiment aussi les situations de communication ou il y a échange d’idées avec leurs
camarades. 29 % d’enseignants ont trouvé que le travail en groupe est un moyen
efficace pour developper I’autonomie des apprenants puisque le maitre n’apparait
plus comme la seule source de connaissances, le travail en groupe aide les apprenants

a montrer ses capacités dans le travail demandé.

07% d’enseignants pensent que les jeux et comptines motivent les apprenants
dans la classe, On comprend par sa que la place de la comptine en classe est
importante  puisque les apprenants de la 5™ année primaire sont des enfants qui
aiment les petites chansons. La comptine et le jeu peuvent aider a apprendre la
langue, a énumérer et méme a mémoriser et prononcer correctement, cela aide

I’apprenant a apprendre en jouant et en s’amusant.

07% d’enseignants disent que les encouragements ont un effet bénéfique soit
par des remarques, par des notes ou par des cadeaux. Les encouragements ne sont
pas banals, ils sont une partie importante de la motivation de I’apprenant et peuvent

I’aider & se développer. 57% d’enseignants déclarent varier les stratégies dans le but

o

de motiver leurs apprenants.




Chapitre Il : Analyse et interprétation des résultats

Synthése

Les résultats obtenus nous permettent de répondre a notre problématique et
dire que la motivation constitue un facteur incontournable dans le domaine de
I’apprentissage des langues. Comme on peut dire que I’apprenant est largement
influencé par les encouragements de ses parents et le style d’enseignement. Un
enseignant, qui adopte un style incitatif grace a sa bonne orientation et le bon choix
des supports, peut susciter la motivation d’apprendre le frangais chez ses
apprenants. Par contre, un style transmissif en classe de langue favorise la

démotivation et la passivité des apprenants.

Les résultats que nous avons obtenus aprés I’analyse du questionnaire démontrent

que :
Pour les parents d’éleves :
-La plupart des parents sont intéressés par cette langue,

- La plupart des parents affirment que la langue frangaise est trés importante pour

I’avenir de leurs enfants.

Tous les parents interrogés dans ce questionnaire, assurent que le suivi efficace a la
maison a leurs enfants, influent d’une maniere significative sur leurs comportements

et leurs résultats en francais.
Pour les enseignants :

- Ces enseignants pensent que la meilleur fagon pour motiver les apprenants c’est de
choisir les supports motivants qui donnent envie aux apprenants d’apprendre et leur

facilite la comprehension.

- Le caractére de I’enseignant, sa méthode et son style influe énormément sur la

motivation et la prise de parole en classe.




Conclusion génerale



Conclusion genérale

Conclusion

On peut conclure que 1’un des facteurs primordiaux de la réussite en géenérale
et notamment la réussite scolaire c’est la « motivation ». Elle permet a I’apprenant
d’étre actif et responsable. Un apprenant motivé c’est un apprenant qui cherche
toujours a apprendre. La motivation est un des facteurs déterminants de

I'apprentissage, car I'apprentissage n'est possible que si I'on est motive.

La motivation valorise le désir et le plaisir d’apprendre et de réussir. C’est un
élément indispensable dans I’apprentissage du FLE. L'objectif principal de ce travail
était de montrer I'impact de la motivation sur le processus de l'apprentissage du

francais au niveau primaire du systeme éducatif algérien.

Pour ce faire, nous avons choisi de mener notre étude auprés des apprenants de

la 5°™ année primaire. La participation des parents et des instituteurs de ces

apprenants a notre enquéte nous a permis de collecter des données intéressantes.

L'analyse des resultats nous a permis d'atteindre les objectifs fixés au départ. Les

hypothéses formulées initialement sont confirmées dans la mesure ou :

Notre étude a montré que la motivation peut améliorer les apprentissages.
- On ne peut pas concevoir un apprentissage réussi sans motivation.

- Le milieu familial peut apporter un plus s’il soutient les efforts fournis par
I’apprenant.

- Le style d’enseignement a le pouvoir d’influer sur la motivation des
apprenants, sur leur habitude. Ces derniers sont beaucoup plus actifs quand

I’enseignant choisi des activités qui les intéressent.

Nous pouvons confirmer que la relation enseignant / apprenant, est une relation
importante. L’apprenant qui aime son enseignant, il va facilement aimer sa matiere.

Puisque I’enseignant est un élément qui peut le conduire a la réussite scolaire.

Ce mémoire est une initiation a la recherche, nous pensons que ce sujet peut
faire I’objet d’une these de doctorat vu I’importance du facteur de la motivation

dans tout apprentissage.
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ANNEXES



Questionnaire adressé aux enseignants :

Afin de réaliser une enquéte sur la motivation des apprenants en classe de FLE, nous
vous demandons de bien vouloir répondre a ce questionnaire. Merci pour

contribution.
1/-Expérience : MoinsdeO05ans( ) -Moinsdel5ans( ) -Plusde20ans ( )

2/-Dipléme : Licence Francais ( ) - Master Francais ( ) - Autres a

3/-Quelles sont les raisons qui vous ont motivé a choisir ce métier (enseignant de

frangais) :
- Aimer le frangais ()

- Avoir uniquement un post d’enseignement ()

-- Autres apréciser:............

4/-Comment vous jugez le degré de la motivation de vos apprenants a apprendre le
FLE :

Trés motivés () Motivés ()  Pas de tout motivés ( )

5/- Les activités proposées en séance de lecture, de grammaire et de vocabulaire

suscitent-elles I’intérét des apprenants ?

6/- Réussir I’apprentissage du FLE est lié a la motivation. Que faites-vous pour

motiver vos apprenants ?
- Faire écouter des documents sonores ( )
- Jeux et comptines ()
- Travail en groupe ()

- Encouragements (attribuer une note par rapport a une activité réalisée) (



Questionnaire adressé aux parents d’éléves :

Afin de réaliser une enquéte sur la motivation des apprenants en classe de FLE, nous
vous demandons de bien vouloir répondre a ce questionnaire. Merci pour

contribution.

3/- L’enseignement/Apprentissage du frangais commence dés la 3™ Année Primaire.

Pensez-vous qu’il est important d’introduire son apprentissage dés cet age ?
Oui () Non ()
4/- Que représente le frangais pour vous :
- Une langue de science et de savoir ()
- Une langue de colonisateur ( )
- Une langue d’ouverture sur le monde ( )
- Une langue importante pour obtenir un pot de travail (
5/-Trouvez- vous qu’il est important de maitriser cette langue ?

Oui () Non ()

6/-La motivation est un facteur important pour apprendre le frangais. Que faites-vous

pour les motiveés ?

7/- Pensez-vous qu’une autre langue étrangere (I’anglais) puisse remplacer le francais

dans la réalite algérienne ? Oui () Non ()
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Résumé :

Ce mémoire s’inscrit dans le cadre des recherches menées en didactique des langues
étrangeres sur I’impact que peut avoir la motivation de I’apprenant dans son engagement
d’apprentissage du FLE. La motivation est considérée comme un facteur déterminant dans le
désir d’apprendre et d’avancer vers la réussite. L'objectif de ce mémoire est de mettre la
lumiére sur I’importance de cette derniere comme facteur fondamental dans tout
apprentissage. Nous traiterons egalement le réle que peut avoir les parents et les enseignants

dans ce processus d’apprentissage du FLE chez les apprenants de la 5eme année primaire.

Mots clés : Motivation, FLE, Apprenant, Enseignement/ Apprentissage.
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Abstract

This dissertation fits in the framework of the researches carried out in foreign language
didactics on the impact that learners’ motivation can have on his commitment to learning
French as a foreign language. Motivation is considered as a determining factor in the desire to
learn and progress towards success. The purpose of this dissertation is to shed light on the
importance of the latter as a fundamental factor in any learning. We will also discuss the role
that parents and teachers can play in this French as foreign language learning process of the

fifth grade learners.

Keywords: Motivation, FFL, learner, Teaching/learning



